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TECH450 Guia do utilizador

PREAMBULO

Obrigado por ter escolhido a TECH450. Este manual ajuda-lo-4a a colocar a sua ferramenta em
funcionamento e explica-lhe como tirar o maximo partido de todas as suas excelentes
carateristicas.

AGOSTO 2025 V4

POR FAVOR, CERTIFIQUE-SE DE QUE A SUA FERRAMENTA ESTA TOTALMENTE
CARREGADA ANTES DE A UTILIZAR PELA PRIMEIRA VEZ E ANTES DO REGISTO.

Se precisar de mais assisténcia, visite as paginas de apoio no nosso sitio Web em
www.bartecautoid.com
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AVISOS IMPORTANTES
DEFINICOES DE SEGURANCA

Todas as mensagens de Perigo, Aviso, Importante e Nota devem ser seguidas para sua
seguranca. Estas mensagens de seguranca sao apresentadas da seguinte forma.

AGOSTO 2025 V4

A PERIGO: Isso significa que vocé pode arriscar uma possivel perda de vidas.

& AVISO: Isto significa que pode correr o risco de sofrer possiveis danos corporais.
CUIDADQO: Isto significa que corre o risco de danificar o veiculo ou a ferramenta.

Estas mensagens de seguranca abrangem situacoes de que a Bartec tem conhecimento. A
Bartec nao pode conhecer, avaliar e aconselha-lo sobre todos os perigos possiveis. Deve
assegurar-se de que quaisquer condicdes ou procedimentos de servico encontrados nao
comprometem a sua seguranca.

DIREITOS DE AUTOR

Nenhuma parte deste manual pode ser reproduzida, armazenada em um sistema de
recuperacao ou transmitida, de qualquer forma ou por qualquer meio, eletrénico, mecanico,
fotocdpia, gravacao ou de outra forma, sem a permissao prévia por escrito da Bartec.

RENUNCIA DE RESPONSABILIDADE

Todas as informacoes, ilustracdes e especificacbes contidas neste manual de instrucoes
técnicas sao baseadas nas informacdes mais recentes disponiveis no momento da publicacio.
O direito é reservado de fazer alteracdes a qualquer momento sem obrigacdo de notificar
qualquer pessoa ou organizacao de tais revisoes ou alteracdes. Além disso, a Bartec ndo serd
responsavel por erros contidos no fornecimento, desempenho ou uso deste material.
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PRECAUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes de instalacdo, operacao e manutencao no manual do operador.
Nao permita que pessoas ndo qualificadas utilizem este equipamento. Isto evitara ferimentos
em pessoas e danos no equipamento. O local de trabalho deve estar seco, suficientemente
iluminado e bem ventilado. Nao se esqueca que respirar monoxido de carbono (inodoro) pode

ser mui

to perigoso e até fatal.

AO TRABALHAR NO VEICULO:

Usar vestuario adequado e agir de forma a prevenir acidentes de trabalho.

Antes de arrancar, verifique se a mudanca de velocidade estd em ponto morto (ou em
PARK (P) se a transmissdo for automatica) e coloque o travdo de mao, e verifique se as
rodas estdo completamente bloqueadas.

Nao fume ou use chamas nuas ao trabalhar em um veiculo.

Use éculos de seguranca para proteger os olhos da sujidade, poeira ou lascas de metal.

ELIMINACAO DO EQUIPAMENTO

Nao descarte este equipamento como residuos sélidos diversos, mas providencie a
coleta separadamente.

A reutilizacdo ou reciclagem correta de equipamentos eletrénicos (EEE) é importante
para proteger o ambiente e a salide humana.

De acordo com a Diretiva Europeia REEE 2012/16/UE, estido disponiveis pontos de
eliminacao especiais para residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos.

Os administradores publicos e os produtores de equipamentos elétricos e eletrénicos
estdo envolvidos na facilitacido da reutilizacdo e valorizacdo dos residuos de
equipamentos elétricos e eletréonicos através destas atividades de recolha e da
utilizacdo de mecanismos de planeamento adequados.

A eliminacdo ndo autorizada de residuos de equipamentos elétricos e eletrénicos é

punivel por lei com sancbes adequadas..
ﬁ ¥
I

ELIMINACAO DE PILHAS

O TECH450 contém uma bateria recarregavel de polimero de litio que nao é acessivel ao
usuario.

A

ADVERTENCIA

Risco de incéndio ou explosio se a bateria for substituida por um tipo incorreto.

As pilhas devem ser recicladas ou eliminadas corretamente. Nio deite fora as pilhas
como parte da eliminacdo normal de residuos.

Nao deite as baterias para o fogo aberto.
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USO CORRETO DA FERRAMENTA

Nao exponha a ferramenta a humidade excessiva.

e Nao utilize a ferramenta perto de fontes de calor ou emissdes poluentes (fogdes, fornos,
etc.).

¢ Nao solte a ferramenta.
Nao permita que a ferramenta entre em contacto com agua ou outros liquidos.

e Nao abra a ferramenta nem tente realizar operacées de manutencao ou reparacdo em
quaisquer pecas internas.

o E aconselhavel guardar a embalagem e reutiliza-la se a ferramenta for transferida para
outro local.

¢ Nao aplique etiquetas metalicas na parte traseira da ferramenta, pois isso pode causar
acumulo de calor durante o carregamento e possivel incéndio.

AO USAR A FERRAMENTA, LEMBRE-SE:

Nao sujeite a ferramenta a interferéncias magnéticas ou elétricas.

RECECAO, MANUTENCAO E GARANTIA:

Inspecione a ferramenta quando entregue. Os danos sofridos durante o envio ndo sao cobertos
pela garantia. A Bartec ndo se responsabiliza por danos materiais ou corporais resultantes do
uso inadequado do produto, falha na manutencdo do mesmo ou condicdes incorretas de
armazenamento. A Bartec oferece treinamento para clientes desejosos de adquirir o
conhecimento necessario para o uso correto de seus produtos. Apenas o pessoal autorizado
pela Bartec estd autorizado a fazer quaisquer reparacoes que possam ser necessarias. Esta
ferramenta é garantida contra qualquer defeito de fabricacdo por 12 meses a partir da data da
fatura (pecas e mao de obra) apenas se o produto tiver sido usado corretamente. O nimero de
série deve permanecer legivel e o comprovante de compra deve ser retido para apresentacdo
mediante solicitacao.

Bartec Auto ID Ltd

Unit 9

Redbrook Business Park
Wilthorpe Road
Barnsley

S75 1JN

+44 (0) 1226 770581
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LAYOUT DA FERRAMENTA

Schrader

TPMS Solutions

Pagina inicial

Novo servico  Retomar Histérico
Servigo

B %

Kit de Definigdes Formagéo
ferramentas

1 Ecra

2 Teclas de navegacao

3 Ligado/Desligado: Mantenha pressionado por alguns segundos.
Cardapio: Em algumas telas, mais opcdes estao disponiveis no Menu
Rapido.

4 Entrar/Testar: Inicie um teste TPM, s6 funciona na tela de auditoria do
veiculo.

5 Home/Back/Escape DICA: Pressione home por 3 segundos de qualquer
lugar para retornar a tela inicial.

6 Mini - USB

7 Conector de cabo USB/ Soquete OBD

8 Carcaca de borracha.
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COMPONENTES DOKIT

O kit de TECH450 dentro da caixa de ferramentas inclui:

. TECHA450 ferramenta de ativacdo do TPMS
. Cabo OBD

° Base de carregamento Qi
. Cabo USB
. Caso da ferramenta

IDENTIFICACAO DOS COMPONENTES E CARACTERISTICAS
DO KIT

A ferramenta TECH450 funciona a pilhas e gera um campo magnético de baixa frequéncia para
ativar os sensores de pneus. Recebe sinais de radio UHF dos sensores de pneus, normalmente
a 433MHz.

Ferramenta
de ativacao
Cabo USB do TPMS
. Caixa de
OBD cable ferramentas
4

| Base de
carregamento Qi

8|Page



TECH450 Guia do utilizador
AGOSTO 2025 V4

FERRAMENTA DE CARREGAMENTO

O TECH450 é fornecido com uma bateria carregada. Recomenda-se que a ferramenta seja
carregada 2+ horas antes da primeira utilizacdo. Para um desempenho é6timo, mantenha-a
sempre suficientemente carregada.

O TECH450 indicarad quando a bateria estiver fraca, e o icone da bateria mudara de cor de
branco para vermelho. Quando nao houver energia suficiente na bateria, o TECH450
guardara todos os dados TPM e desligar-se-a.

Utilize apenas a fonte de alimentacdo ou o cabo USB incluidos no kit de ferramentas
TECHA450 para carregar esta ferramenta. A utilizacdo de fontes de alimentacao nao aprovadas
pode danifica-la e anulara a garantia da ferramenta.

SEQUENCIA DE
ACTIVACAO/DESACTIVACAO

Prima e mantenha premido o botdo de alimentacao durante dois segundos para ligar a
ferramenta. Para desligar a ferramenta, prima e mantenha premido o botao de alimentacao
durante trés segundos.

O desligamento automatico ocorre apds 10 minutos de inatividade. Isto pode ser alterado no
menu Definicoes.

A unidade desliga-se automaticamente quando o carregador ou a porta USB estd a ser
utilizada - o desligamento automatico ndo esta operacional. A ferramenta nao pode ser
utilizada quando esta ligada a corrente.
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REGISTO

AGOSTO 2025 V4

O registo permite a notificacao e a transferéncia de actualizacoes de software para a

ferramenta.
Quando é ligada pela primeira vez, a ferramenta apresenta o seguinte ecra:

Visit + Install
Offnen + Installieren
L’ouvrir + Installer
Aprilo + Installare
Abrilo + Instalalo

tpmsdesktop.eu

Support: support@bartecautoid.com

Para registar a ferramenta, navegue para o sitio Web do Bartec TPMS Desktop em

tpmsdesktop.eu num PC.

‘ Descarregar software TPMS Desktop Manuals | Terms of Sale

TPMS
Desktop

E =TIl s+l ffial mm - B E™m

Descarregar software TPMS
Desktop Descarregar software TPMS

Desktop

Registar

Registe a sua ferramenta e conta de utilizador

Actualizar

O software guia-o através do processo de actualizagdo

Relatérios

Mostrar, editar, imprimir e armazenar relatérios da ferramenta Yl i)
)

& X

Update

Somc, v et epers s s Bt

i Apghcaion e TG 740,

Base de dados de veiculos

Procure informag&o sobre TPMS para um veiculo

Descarregue o software TPMS Desktop e, em seguida, instale-o utilizando o ficheiro

'setup.exe’. Quando o TPMS Desktop tiver sido carregado pela primeira vez, sera

apresentado o seguinte ecra:

TPMS DESKTOP

Nome de usuério/email [cmills@bartecautoid.com]

Senha: [oonu.ou ]

Lembrar-me &4
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Selecione “Registar” para criar uma nova conta. E apresentado o seguinte ecra:
w3 EEEHU™m S U E =@ ) o oo

i, e Centro de Suporte d
T L B arte AU Ol D)

A Inicio Iniciar a sessio Registar A minha conta Transferénd

Registo do cliente

Obrigado por decidir registar-se no portal de suporte online. Preencha o form

obrigatérios - e & necessario um enderego de e-mail valido para completar o

N&o pode conter espacos.

As palavras-passe tém de ter pelo menos sete ca
espagos nao sao aceitaves.

Nerme priprie: —

E importante preencher todos os campos de forma completa e exacta. Esta informacao
ajudara a Bartec a manter-se em contacto relativamente a actualizacées e outras informacoes
importantes sobre o TPMS. Escolha um nome de utilizador (sem espaco) e uma palavra-passe.
Se os dados forem aceites, é apresentada a seguinte mensagem:

Registo concluido - A aguardar confirmagdo por correio
eletronico

O seu registo esta concluido. Verifique o seu correio eletréonico e siga a ligagdo para
confirmar o seu endereco eletréonico e ativar a sua conta.

A seguinte mensagem de correio eletrénico devera chegar dentro de alguns minutos:

Obrigado por se registar em https://tools.bartecautoid.com. Adicione o website aos seus favoritos para referéncia futura.

O seu nome de utilizador &: Sam

Clique na ligag8o seguinte para confirmar o seu enderego de e-mail e para ativar a sua conta:
Confirmar a conta

Se necessitar de assisté&ncia técnica envie-nos um e-mail para support@bartecautoid.com.

Cumprimentos,
Centro de Suporte de Ferramenta Bartec &uto ID

Ao clicar em “Confirmar conta”, o utilizador navegara para o sitio Web e a pagina seguinte
indicara que o registo foi bem sucedido. Regressar ao ambiente de trabalho TPMS para iniciar

Sessao.

E-mail de confirmagé&o do registo

O seu enderego de correio eletronico foi validado. Pode agora
iniciar sessdo para registar ferramentas. Pode iniciar sessio

nesta pagina
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Apos o inicio de sessdo, é apresentado o ecra principal do ambiente de trabalho TPMS.

B TPMS Desktop v9.16

AR -
oo A Ll T D l D anuais da ferramenta

NOVO:

BARTEC
RITESENSOR®!

Relatérios Lista de Veiculos Atualizar Definigcées
=y S I 7
Pesqui: isualize e imp ) gue na nossa extensa base de - = = T
relatorios dados de veiculos e sensores. 2500 =t Baites < il IEMSDeckion

Ligue o TECH450 ao computador utilizando o cabo USB fornecido. O TPMS Desktop
registara automaticamente a ferramenta e apresentara a mensagem: “Ferramenta registada
com sucesso”.

O ambiente de trabalho TPMS ira entao verificar se existem actualizacées que possam ser
aplicadas a ferramenta. Em alternativa, selecione “Atualizar” para ver todas as ferramentas
registadas e o respetivo estado de atualizacao.

B TPMS-Desktop v9.19

'// BARTELC
- AUTO 1D

Ferramenta Conectada

Tipo de ferramenta Tech450 Schrader  asuslizar ferraments

Nimero de Série 5700567473 M
Versao atual 6922 m
Esta ferramenta néo Antes de desconectar a
pertence ao usudrio logado it

Gerenciamento De Ferramenta

Tipo de ferramenta Mimero de série Versdio atual  Status.

Tech600 UK 5500698474 6.10.1.2 Actualizado

Techd50 Schrader | 5700567473 69.2.2 Actualizado

Durante a atualizacdo do Tech450, mantenha o cabo USB ligado.

DESLIGAR DO COMPUTADOR

Antes de desligar a ferramenta de um PC, certifique-se de que “remove o hardware com
seguranca” primeiro, localizando o icone “Remover hardware com seguranca” no lado inferior
direito do ecra do PC. Isto evitard que os dados na ferramenta sejam corrompidos.
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CONECTANDO-SE A AREA DE TRABALHO
TPMS USANDO BLUETOOTH

Abra o TPMS Desktop, va para configuracdes e anote o nome e o endereco do PC. Selecione
conexodes no menu de configuracodes, seguido por TPMS Desktop: Adicionar dispositivo. A

ferramenta ird entao procurar PCs préximos. Quando a pesquisa estiver concluida, selecione
o PC na lista que corresponde ao nome ou endereco, conforme mostrado no TPMS Desktop.

Pagina Inicial

Configuragdes de Sistema

Nome do Computador: BAR-OF-SMRKT2
Nome de Utllizador:  tgavin

Sistema Operacional: Windows 11 Professional (Bit64)
Pacote de Servico:

Bits do processador:  Bit64

Bits do Programa: Bit32

LIGACAO A REDE WIFI

Selecione ligagdes no menu de defini¢oes, seguido de Wi-Fi: Aderir a rede. Selecione a rede
correta e introduza a palavra-passe.

A ligacdo ao Wi-Fi é importante para obter actualizagdes de software automaticas. Este é o
método preferido de atualizacio para garantir que a ferramenta tera sempre suporte
disponivel para os veiculos mais recentes.

A atualizacdo da ferramenta também pode ser feita manualmente quando estiver ligada ao
Wi-Fi. Para o fazer, va a “Atualizar ferramenta” no menu de definicoes e prima enter.

Selecionar novamente Wi-Fi apresenta informacodes sobre a rede a qual a ferramenta esta

ligada e permite que essa rede seja removida premindo “Esquecer”, permitindo a ligacdo a
uma rede diferente.
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MENU INICIO

AGOSTO 2025 V4

Pagina inicial 96%
&. L
‘O-C.
Novo servico Retomar Histérico
Servigo
Kit de Definigdes Formagao
ferramentas

Novo servico
Utilizado para iniciar um novo servico,
por exemplo: diagnosticar e reparar problemas de TPMS, ler DTCs
e medir a profundidade do piso dos pneus.

Retomar servico
Utilizado para retomar o ultimo servico.

Historico
Utilizada para chamar todos os servicos armazenados, procurando
por registo ou modelo. Esta funcao também pode ser utilizada
para carregar e limpar dados de servicos.

Kit de ferramentas
Utilizado para identificar um tipo de sensor ou marca de pos-
venda, procurar todas as frequéncias conhecidas (teste RKE) ou
detetar e apresentar sinais UHF (monitor UHF).

Definicoes
Utilizado para configurar as preferéncias da ferramenta - Idioma,
Wi-Fi/Bluetooth, unidades, desligar automatico, som, etc.

Formacao
Utilizado para obter sugestoes relacionadas com o TPMS.

U2 B o %Y
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NOVO SERVICO

Ao iniciar um novo servico, comece por selecionar o veiculo que necessita de manutencao do
TPMS. Percorra os menus para selecionar o fabricante, modelo e ano corretos para ver todas
as funcoes de servico disponiveis.

AGOSTO 2025 V4

hModelo (1-4)

Ford
Hyundai
Jeep
Kia
Land Rover
Mercedes-Benz
Mini

Mitsuhishi
Nissan
Opel
Porsche
Renault
Suzuki
Tesla
Toyota

1 (E81/EB2/EBTIE.
1 (F20/F21)

1 (F40)
1(F70)

2 (F22/F23)
2 (F44)
2 (F45)
2 (F46)

2 (G42)
2 (UDB)
3 (E46)
3 (E90/E91/EIED3)
3 (F30/F31)
3 (G20/G21)
3GT (F34)
4 (FI2/F82/F33/F83)

2017
2016
2015
2014
2013
2012
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MENU DE SERVICO

Depois de selecionar o veiculo, sdo apresentadas todas as opcdes disponiveis para o MMY
pré-selecionado. Estas funcdes diferem consoante o veiculo e o facto de o sistema TPMS ser

direto ou indireto.

Verificacdo  Reaprender  Sensores de

AGOSTO 2025 V4

programa
Informagdes Dados do
técnicas veiculo
Verificacao

O menu Verificar inclui submenus adicionais: Verificar sensores,
Diagnostico OBD e Rodas e pneus, conforme descrito abaixo.

Verificar os sensors
Utilizado para ler sensores, incluindo o estado da bateria e IDs, e
para ajudar a identificar e diagnosticar problemas nos sensores.

Diagnéstico OBD
Utilizado para ajudar a diagnosticar problemas no veiculo, ler IDs de
sensores programados e ler o VIN do veiculo.

Rodas e pneus
Utilizado para introduzir e registar as medidas do piso dos pneus.

©fd » &

Reaprender
Utilizado para emparelhar novos sensores com o sistema TPM do
veiculo.

Sensores de programa
Utilizado para programar sensores pés-venda para substituir os
sensores do equipamento original.

Informacdes técnicas
Esta lista apresenta informacdes pormenorizadas sobre os sensores
e o veiculo, bem como sugestdes de assisténcia.

Dados do veiculo
Utilizado para rever todos os dados de servico registados.

) © -
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VERIFICAR SENSORES

Verificar Sensores esta localizado na funcao Verificar do menu Servico se o veiculo for um
sistema TPM direto. Utilize este servico para ler os sensores instalados antes de continuar
com 0s passos seguintes.

AGOSTO 2025 V4

06 @ 54% DICA:
Pos. Bar Bat. Estado
LLE |
RF
RR Se este icone for apresentado no ecr3,
LR prima a tecla Menu para obter mais
SP opcoes.
& Pressione Enter para ler o sensor
E Pressione MENU para mais opgdes

Recomenda-se a leitura de todos os sensores. As teclas de seta podem ser utilizadas para
selecionar cada sensor.

Para testar um sensor, a ferramenta deve ser colocada contra a parede lateral do pneu, por
baixo da haste da valvula, sem tocar na jante metdlica, como se mostra abaixo. Com a
ferramenta corretamente posicionada, prima a tecla “Test” para iniciar o processo de leitura.

O tempo que demora a ler um sensor varia consoante a marca do sensor. A ferramenta
apresenta uma barra de progresso que indica o tempo maximo possivel que o sensor pode
demorar.

Nota: Alguns sensores requerem uma queda de pressao rapida de cerca de 0,5 bar/10psi para
serem activados; a ferramenta indicard quando isto deve ser feito.
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Depois de ler um sensor, a ferramenta apresenta os dados lidos a partir do sensor, incluindo a
leitura da pressao, a duracao e o estado da bateria e também o estado do sensor. Os estados
mais comuns estdo listados abaixo:

Leitura bem-sucedida do sensor
O sensor estd a funcionar corretamente.

Falha na leitura do sensor
O sensor ndo conseguiu efetuar a leitura. Isto pode ser o
resultado de um sensor que ja ndo funciona devido a uma bateria
descarregada ou pode ser um sensor instalado incorretamente.
Em alguns casos, o sensor pode simplesmente nao ter sido
ativado, pelo que pode ser aconselhdvel uma segunda ou terceira
tentativa de leitura, especialmente se outros sensores no veiculo
apresentarem o mesmo resultado. Se tiverem sido recentemente
instalados sensores de substituicdo, certifique-se de que foram
programados.

ID duplicado
Foram lidos dois ou mais sensores com o mesmo ID de sensor.
Verifique se ndo existem sensores adicionais localizados no
veiculo ou na pessoa e volte a ler todas as posicoes marcadas
como duplicadas. Se tiver sido instalado um sensor pds-venda
recentemente programado, verifique se ndo foi programado com
o mesmo ID de um sensor atualmente instalado no veiculo.

Tipo de sensor incorreto
Foi identificado um sensor, mas nao é compativel com o veiculo.
Se for um sensor pés-venda, pode ser programado para o veiculo.

Bateria do sensor fraca
A pilha do sensor esta quase descarregada, substitua o sensor.

Para obter uma lista completa de todos os estados dos sensores e respectivos icones,

consulte o apéndice F.

Se um sensor tiver sido substituido sem clonagem, podera ser necessario seguir algum
método de procedimento de reaprendizagem, conforme explicado na seccdo Reaprender do

manual.
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DURACAO DA BATERIA

Para alguns veiculos, a ferramenta é capaz de calcular a vida util restante da bateria do sensor.
Isto permite que os problemas futuros sejam identificados atempadamente para evitar novas
visitas ao mesmo veiculo. Quando a duracao da bateria é suportada, é apresentada uma coluna
adicional no ecra. A duracao da bateria serd apresentada em percentagem ou em meses,
consoante o veiculo pré-selecionado.

Duracao da bateria em meses

. PSI Bat.(Més) Estado

32 19 /)
32 18 W)
34

34 3 "

ID: 537789747 Temp: 24C
Modao: NJA.

Duracao da bateria em percentagem

Bat.(%) Estado
32 23 W
32 23 5

3 5 W |

ID: 537789747 Temp: 24C
Modo:Estacionario

Cor Més do intervalo Percentagem do intervalo Acao recomendada
Preto 13 ou superior 21 ou superior Nenhum

12 ou menos 20 ou menos Substituir em breve
Vermelho | 6 ou menos 10 ou menos Substituir

imediatamente
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DIAGNOSTICO OBD

O Diagnéstico OBD est4 localizado na funcao Verificar do menu Servico.

AGOSTO 2025 V4

O Diagnéstico OBD Ié informacdes do veiculo, como o VIN, os Cédigos de Problemas de
Diagnostico (DTCs) e as IDs dos sensores.

Para ler o Diagnodstico do OBD, selecione Diagnéstico do OBD. A ferramenta solicitara a
ligacao da ferramenta a porta do OBD Il e a ignicdo ativada, como indicado abaixo. O prompt
também indicara onde a porta OBDII esta localizada no veiculo

Conectar ao OBD @ 94%

Conecte o BT OBD Il a porta OBD |l ¢ ligue a
ignigdo.
Posigao OBD: Sob o painel de instrumentos.

Lado do condutor

Pressione Enter para conectar ao BT OBD Il ¢
ler as informagdes relacionadas ao TPMS do
veiculo.

Quando estiver pronto, prima enter para iniciar o processo de leitura. A ferramenta listara
todos os dados que estao a ser lidos do veiculo. Em alguns casos, nem todos os veiculos
suportam todos os dados, o que pode ser indicado por uma cruz.

Gstico OBD 0%
Inicializagao v
Leitura VIN Y
IDs de leitura v
Leitura de DTCs v

Quando o processo de leitura estiver concluido, selecione Ver dados para ver as informacoes
que foram lidas no veiculo.

Selecionar apcao

Resultados do OBD

Ver detalhes \er DTCs
Voltar ao menu Servigo Ver VIN
Adicionar dados do cliente \er IDs de sensores

Sensores de teste
Inspecdo do pavimento
Reaprender

Sensores programaveis
Enviar dados

Apagar os DTCs do TPMS
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VISUALIZAR DTCs:

Atual :10 Histdria:0

DTC-FTE Descrigao

C1121-51 Bateria fraca

C1122-51 Bateria fraca

B1A40-00 Pressao dos pneus

B1A40-01 Falha do médulo TPMS
C1111-00 Nenhuma descrigao disponivel
C1A40-00 MNenhuma descri¢ao disponivel
C2A40-01 Nenhuma descrigdo disponivel
C1A40-00 Nenhuma descri¢gdo disponivel

Os DTCs estao agrupados em DTCs Actuais e DTCs Histdricos, utilize as teclas esquerda e
direita para selecionar entre os dois. Os DTCs sdo listados com o Cédigo DTC e o Byte de
Tipo de Falha (FTB) juntamente com uma descricédo (se suportada).

Se estiverem listados muitos DTCs, a lista pode ser deslocada para cima e para baixo
utilizando as teclas para cima e para baixo. Para ver uma descricdo mais longa do DTC
selecionado, premir a tecla Enter.

VER VIN:

O VIN é o nimero de identificacdo do veiculo com 17 digitos, que é simplesmente
apresentado no ecra depois de fazer a selecido Ver VIN.

VER IDS DE SENSORES:

Os IDs dos sensores programados sdo listados juntamente com a localizacdo da roda. O
formato das IDs pode ser listado em hexadecimal ou decimal com base na selecdo do veiculo.

IDs de sensores

Posicéao ID (Hex)
LF B007FFA4
RF B6007F5FD
RR B007FACF
LR 60077F60
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RODAS E PNEUS

O servico Rodas e Pneus esté localizado na funcao Verificar do menu Servico. Utilize este
servico para
introduzir as medidas do piso dos pneus.

AGOSTO 2025 V4

Para introduzir a profundidade do piso do pneu, selecione a opcao Roda e Pneu, seguida do
tipo de pneu:
Todas as estacdes, verdo ou inverno.

Depois de selecionar o servico Rodas e Pneus, a roda selecionada e a posicao do piso sao
realcadas no ecra.

Prima a tecla Enter para introduzir manualmente a medida do piso; o intervalo de introducao
valido é de 0-25 mm.

Repita este procedimento para cada roda e posicdo: exterior, central e interior, se estiver a
utilizar 3 medicdes do piso.

Isto também pode ser efectuado utilizando uma ferramenta TDR100.
O numero de medicdes do piso a introduzir pode ser alterado de 1 a 3, sendo 3 a

predefinicdo. O numero de leituras e as medicoes podem ser configurados em Tread Settings
(Definicoes do piso).

= Todas as Temporadas A 98%

Pos. Ext. Cen. Int. Estado

I5]
RF
RR
LR

'ﬁ Pressione Enter para introduzir o piso
B pressione MENU para mais opgdes

Os numeros aparecerdo em cores diferentes consoante a medicdo, como indicado abaixo:

Cor Gama mm (verdoe | Gama mm Acao recomendada
todas as estacdes) | (inverno)

Preto 3.5 ou superior 4.5 ou superior Nenhum

Ambar 2.5-3.4 3.5-44 Substituir em breve

Vermelho 2.4 ou inferior 3.4 ouinferior Substituir

imediatamente
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Depois de introduzir a medicdo para cada roda, quando |he for pedido, selecione um dos
seguintes estados:

EEI Pneu danificado ( ) > Pneu envelhecido

Roda danificada ’ Condicao questionavel
|

EEI Pneu gasto OK
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SENSOR PROGRAMAVEL

O “Programar Sensores” no menu Servico permite a funcdo de programar sensores de
substituicao do mercado pés-venda, como o Bartec Rite-Sensor, HUF IntelliSens, Alcar
Sensors, Alligator Sens.it ou o Schrader EZ-sensor. Mesmo quando ja estdio montados numa
roda ou programados para outro veiculo.

Escolha a partir de uma selecdo de sensores que correspondem ao MMY pré-selecionado.

= Schrader EZ-sensor
L - Alligator sens.it
Verificagdo Reaprender Sensores de
programa
Informagdes Dados do
técnicas veiculo
Criar conjunto de sensores
Copiar sensor Unico
Copiar conjunto de sensores
Copiar usando dados armazenados
Inserir ID manualmente
Identificar o sensor universal
Criar ID Utilizado para criar um Unico sensor com um novo ID. Pode ser repetido

tantas vezes quantas as solicitadas. O ID precisa de ser reaprendido na ECU
do veiculo. As paginas seguintes descreverdo este procedimento.

Copiar sensor Gnico

Utilizado para copiar um Unico sensor.

Copiar conjunto de
sensores

Utilizado para copiar/clonar um conjunto de pneus de inverno com as
mesmas IDs que o conjunto de pneus de verdo. Requer a leitura do sensor
antigo para programar o mesmo ID no sensor de substituicdo para evitar o
processo de reaprendizagem.

Copiar usando
dados armazenados

Utilizado para armazenar IDs lidos a partir dos sensores TPMS ou do OBD
do veiculo

Inserir ID
manualmente

Utilizado para criar um sensor com um novo ID que pode ser introduzido
manualmente. Esta opcao sé aparece para alguns sensores. Se nao for
possivel copiar o ID, introduzir manualmente o mesmo ID, que é escrito no
corpo do sensor.

Multiprogramacao

Utilizado para programar 4 sensores de cada vez ou 5 sensores para veiculos
especificos. Esta funcdo nio esta disponivel em todos os sensores.

Identificar o sensor
universal

Permite identificar o tipo de sensor universal colocado em frente da
ferramenta.
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A lista de cobertura atual esta disponivel em www.bartecautoid.com

Isto da a opcao de criar ou copiar o ID.
Aviso: Os sensores precisam de ser lidos antes de copiar Sensor Unico/Conjunto de Sensores.

Os sensores que podem ser programados pela ferramenta podem ter procedimentos e
tempos ligeiramente diferentes.

Posicao recomendada do sensor para programacao:

.
Sensor Sensores
unico multiplos
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REAPRENDER
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f97% > Selecionar tipo de 8597%

Verificagdo  Reaprender Sensores de

programa

@ B

Informagdes Dados do
técnicas veiculo

Para saber que tipo de reaprendizagem esta disponivel para um veiculo, basta ligar a
ferramenta e selecionar Reaprender. Em alternativa, consulte a lista de cobertura atual em
www.bartecautoid.com > Downloads.

A reaprendizagem é utilizada para emparelhar novos sensores com o veiculo.
Selecione um dos seguintes métodos de reaprendizagem e siga as instrucoes fornecidas pela
ferramenta para reaprender os sensores.

REAPRENDIZAGEM ESTACIONARIA

Os relés estacionarios utilizam o sistema TPMS de bordo do veiculo para ouvir as
transmissoes dos sensores enquanto o veiculo esta num “Modo de aprendizagem”.
Quando o veiculo estiver no modo de aprendizagem, utilize a ferramenta para ativar os
sensores. O veiculo ird ouvir as IDs dos sensores e reaprendé-las ao veiculo.

ACTIVO (DRIVE) REAPRENDE

Alguns veiculos podem ser reiniciados através da conducao. Consulte os procedimentos de
reaprendizagem no ecra para obter detalhes sobre a distancia/tempo de conducio. Pode
demorar até 20 minutos para reaprender as IDs do sensor.

OBD LIBERACOES

Se o veiculo pré-selecionado for suportado, o relearn permite que o TECH450 programe
diretamente a ECU do veiculo com IDs de sensores.

A ferramenta perguntara quando se conectar ao OBD. Isto serd uma vez

todos os sensores foram lidos com sucesso e a mensagem "Todos os sensores OK" é exibida.

REAPRENDER INFORMACOES

Este contém informacoes adicionais sobre a reaprendizagem para o veiculo selecionado, que
podem ajudar em caso de problemas. Um exemplo seria o de alguns veiculos Toyota e Lexus
que utilizam um conjunto de pneus de verao e de inverno.

REAPRENDER CONCLUSAO

Em alguns veiculos, depois de efetuar uma reaprendizagem, a luz TPMS permanece acesa.
Neste caso, é necessaria uma finalizacdo para desligar a luz TPMS. Isto implica muitas vezes
uma nova leitura dos sensores e, mais uma vez, a ferramenta fornecera instrucoes especificas
a seguir para desligar a luz.
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R/
Pos. Bar Bat. Estado
LLE |
RF
RR
LR
SP

@ Pressione Enter para ler o sensor
E Pressione MENU para mais opgdes

Para além da pressio e da temperatura, também apresentamos o “modo” do sensor. Nalguns
casos, 0 modo nao pode ser alterado e ndo é importante, mas noutros casos, tera de ser
alterado para que a reaprendizagem funcione.

Por exemplo, se os sensores de um veiculo mostrarem “Park” ou “Drive”, ja estdo no modo
correto. Caso contrario, utilize o comando “Mudanca de modo” no menu de acesso rapido. Se
os sensores apresentarem o modo Navio, Desligado ou Teste, coloque-os no modo Parque,
utilizando o comando “Mudanca de modo” no Menu de acesso rapido.

Prima o Menu Rapido e veja as opcoes disponiveis para o veiculo que requer uma
reaprendizagem. As opc¢des que ndo sdo necessarias num veiculo nao serdo apresentadas.

Estado do sensor
Numero do veiculo

Caixa de ferramentas

Visualizagdo de dados
Digite o ID do trabalho
Enviar dados

17{Janf2025 15:29
B Pressione MENU para mals opgoes

Conselhos de manutencao especiais para modelos Toyota:

ECU Toyota Se, em qualquer momento, o botao de Reposicdo do TPMS do veiculo

Repor for premido com os novos ID dos sensores instalados, a
reaprendizagem do OBD da ECU nao funcionara até que a Reposicao
do ECU da Toyota seja selecionada (com a ferramenta ligada ao OBD).
O botao de Reposicao do TPMS sé deve ser utilizado para definir novas
pressodes dos pneus e, em alguns veiculos, para mudar entre conjuntos
de ID de inverno e de verao.

Conselhos de assisténcia especiais para modelos Kia e Hyundai:

Repor o sensor YD Para alguns veiculos Kia e Hyundai com os sensores TRW YD de linha
baixa mais recentes, isto permite que os sensores voltem a ser
colocados no modo correto (Suspensao ou Repouso) para funcionarem
com o veiculo.

Este aviso de servico especifico sé aparecera se for aplicdvel 3 combinacao de Marca, Modelo
e Ano pré-selecionada.
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INFORMAGCOES TECNICAS

Fornece informacdes pormenorizadas sobre pecas de substituicao, kits de assisténcia,
sensores, veiculos e sugestoes de assisténcia.

Verificagdo

@D B

Informacdes
técnicas

Sensores de
programa

Reaprender

Dados do
veiculo

Informac
Ver informacdo do sensor

eja as informagdes do veiculo
er dicas de assisténcia

es técnicas

D Inform @ 96%
Ver pecas sobressalentes
er conjuntos de assisténcia

er caracteristicas do sensor

=1

Os sensores nao precisam de

ser lidos para aceder as seguintes informacoes.

Ver pecas sobressalentes

Utilizado para mostrar todos os nimeros de pecas de sensores
de substituicdo que podem ser instalados no MMY pré-
selecionado.

Ver conjuntos de
assisténcia

Utilizado para mostrar todos os nimeros de pecas do kit de
servico de substituicdo que podem ser instalados no MMY pré-
selecionado.

Ver carateristicas do
sensor

Utilizado para mostrar informacodes técnicas sobre o sensor que
precisa de ser instalado, por exemplo, definicdes do binario da
porca.

Ver informacées do
veiculo

Utilizado para fornecer informacdes sobre o método de
reaprendizagem, a localizacao da porta OBD e se existem
sensores programaveis disponiveis para o MMY pré-
selecionado.

Ver dicas de assisténcia

Utilizado para fornecer informacdes sobre o significado
especifico da luz TPMS, bem como sobre falhas mecanicas
comuns para o MMY pré-selecionado.
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DADOS DO VEICULO

Para que os dados sejam apresentados, é necessario que os sensores e o OBD tenham sido

lidos.

Verificagdo

Informagdes
técnicas

Reaprender

@D B

Dados do
veiculo

Sensores de
programa

Os dados do veiculo ddo acesso direto aos ecras que apresentam os dados do veiculo. Isto
torna conveniente verificar todos os dados do sensor, OBD, roda e pneu e reaprender. Ele

também contém dados do cliente e da a opcao de enviar dados.

Dado

#l 96%

Ver dados OBD
Dados do Sensor

Dados de Cliente
Enviar dados

er dados das rodas e dos pneus
Exibir dados do sensor de reaprendizagem
Exibir dados de reaprendizagem de OBD
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Definicdes

Conexdes
Geral

Som e vibragdo

TPMS

Pisar

Poténcia

Informagao de ferramenta
Atualizar ferramenta
Fluxo de trabalho
Estatistica de utilizagdo
Restaurar padrdes

Conexoes

Ligacdo a um médulo OBDII Bluetooth, TPMS Desktop e Wi-Fi.

Geral

Verificar e atualizar a hora e a data na ferramenta e alterar o
idioma apresentado.

Som e vibracao

Ativar ou desativar sons ou vibracées da ferramenta.

TPMS Alterar as unidades apresentadas durante a leitura de um sensor
TPMS, para pressao, temperatura e ID TPMS.

Piso Alterar as unidades de medicao do piso, configurar o nimero de
medicoes a efetuar em cada pneu e alterar a selecdo sazonal de
pneus.

Poténcia Alterar o periodo de tempo antes de a ferramenta se desligar

automaticamente.

Informacao da
ferramenta

Apresentar as informacodes da ferramenta, incluindo a versdo do
software, o numero de série, etc.

Actualizar ferramenta

Atualizar a ferramenta para o software mais recente (requer que a
ferramenta seja registada; ver pagina 10).

Fluxo de trabalho

Ativar a ID da tarefa ou o nimero do veiculo durante a selecao do
veiculo.

Estatistica de
utilizacao

Mostra dados analiticos de utilizacdo sobre ciclos de energia,
activacoes de sensores, registos OBD e codigos de diagnéstico.

Restaurar padroes

Repor as definicoes da ferramenta para as definicoes de fabrica.
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DESKTOP TPMS

O TPMS Desktop fornece uma tecnologia revolucionaria para ajudar a gerir as ferramentas
Bartec TPMS num PC. O TPMS Desktop foi concebido para funcionar com as seguintes
ferramentas Bartec: TECH400, TECH450, TECH500, TECH600, TECH300, TECH 350 bem
como com o TAP100/200.

AGOSTO 2025 V4

Aceda a www.tpmsdesktop.eu para transferir uma cépia GRATUITA agora!

B TPMS Desktop v9.16 - [} X

,// B /\ R T E C - ‘Te(;mifnar sesséto
/\ U .r D ' D anuais da ferramenta
¥

Relatérios Lista de Veiculos Atualizar Definicées
— < — o ?
= <R o
/ o ) N
Pesquise, visualize e imprima Navegue na nossa extensa base de
relatorios dados de veiculos e sensores. Atualize a sua ferramenta Bartec Configure a aplicacdo TPMS Desktop

Relatoérios Relatérios de trabalho completos registados e
armazenados quando necessario.

Lista de veiculos Consulta rapida e facil das informacoes TPMS de um
veiculo.

Atualizar Recuperar automaticamente ficheiros actualizados da
conta registada atual.

Definicoes Configurar definicdes para-Bluetooth e Wi-Fi.
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RELATORIOS

Pesquise, visualize e imprima relatérios de trabalhos. Este registo pré-formatado e detalhado
contém as informacoes de trabalho necessérias para os utilizadores e clientes! Para ordenar
ou filtrar relatérios por data, marca, modelo e ano. Ou para imprimir um relatdrio e anexa-lo a
fatura como prova do trabalho realizado. Os relatérios podem ser utilizados para criar recibos
de clientes e limitar a responsabilidade.

ATUALIZAR

Registar e atualizar a Ferramenta Bartec com o software mais recente. Esta funcionalidade
ajuda a manter o controlo de todas as ferramentas em utilizacio e actualiza-as com o
software mais recente disponivel. Basta ligar a ferramenta a um PC com o TPMS Desktop
instalado e clicar em Atualizar. Este é o método preferido para atualizar a TECH450.

LISTA DE VEICULOS

Navegue pela extensa base de dados de veiculos e sensores. Pesquise por marca, modelo e
ano para encontrar rapidamente os dados necessérios: Localizacao OBD, reaprendizagem do
TPMS, informacodes do sensor - estad tudo no TPMS Desktop. Além disso, a base de dados é
actualizada regularmente.

CONFIGURACOES

Configure a aplicacdo TPMS Desktop de acordo com as necessidades da loja de pneus.
Pretende ligar-se com Bluetooth. A conetividade estd apenas a alguns cliques de distancia
com o TPMS Desktop.

ECRA

A funcionalidade de ecra da oficina/pneu permite ao técnico mostrar ao cliente as leituras do
seu veiculo num televisor ou monitor na garagem ou sala de espera. D4 mais confianca ao
cliente e vende mais pneus.
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APENDICE
APENDICE A: Niimero de identificacio do veiculo (VIN)

Ao utilizar a ferramenta TECH450, é importante verificar o ano do modelo para ajudar a
garantir a procura do sensor correto e a utilizacdo das COMs corretas do veiculo, quando
necessario.

AGOSTO 2025 V4

Utilizando o VIN do veiculo e localizando o décimo digito a contar da esquerda, é possivel, na
maioria dos casos, determinar com exatidao o ano do modelo do veiculo. Pegue nesse digito e
consulte a tabela nesta folha. Este serd o Ano do Modelo que tem de ser selecionado na
ferramenta.

3 =2003

10™ Digito em VIN | Ano 10™ Digito em VIN | Ano

W 1998 C 2012
X 1999 D 2013
Y 2000 E 2014
1 2001 F 2015
2 2002 G 2016
3 2003 H 2017
4 2004 J 2018
5 2005 K 2019
6 2006 L 2020
7 2007 M 2021
8 2008 N 2022
9 2009 P 2023
A 2010 R 2024
B 2011 S 2025

APENDICE B: REVISAO DO SISTEMA TPMS

Ao pedalar a ignicao de desligado para correr, o avisador TPMS deve ligar e
depois apagar. Isso indicaria um sistema sem falhas.

Luz sélida: Problema de pressao Verifique a pressdao dos pneus e ajuste o placard.
NOTA: Alguns veiculos estido equipados com
sensores sobresselentes. Além disso, em alguns
veiculos, a sobrepressdao pode acender a luz. Os
problemas do sistema podem variar de sensor(es)
defeituoso(s) a sensores no veiculo que nido foram
aprendidos para esse veiculo.

Luz piscando: Problema do sistema  Os problemas do sistema podem variar de sensor(es)
defeituoso(s) a sensores no veiculo que niao foram
aprendidos para esse veiculo.
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APENDICE C: MODOS e MUDANGA DE MODO

Os sensores podem ter muitos "modos" diferentes quando foram lidos, como Learn, Tool LF,
YD Sleep, YD Rest, Hi Norm Dly. Alguns deles sdo chamados de modo de suspensao para
preservar a vida util da bateria.

Principalmente, esses modos ndo sao importantes porque o sensor sera fornecido ja no modo
correto para usar. Mas para alguns sensores feitos pela Continental, é importante que o modo
seja exibido como "Park", caso contrario, ndo funcionara no veiculo.

A ferramenta TECH450 tem a capacidade de realizar a mudanca de modo necessaria. Se um
sensor for mostrado como "Ship", "Test" ou "Off" e o kit de ferramentas de reaprendizagem
fornecer a opcao "set Sensor to Park Mode", use esta opcao para alterar o modo do sensor
para o correto:

e Vaa'Reaprender' e selecione o veiculo (MMY).

e Pressione enter quando o procedimento de reaprendizagem for exibido.

e Selecione a chave inglesa no canto superior esquerdo com os botdes para cima/baixo.
Pressione Enter.
Selecione "Definir sensor para o modo de estacionamento" e pressione Enter.
Va para a roda, segure a ferramenta perto do sensor e pressione "Testar".
Repita para cada roda.
Iniciar o procedimento de Reaprender.

Além disso, alguns sensores sao fornecidos em um modo onde eles ndo podem ser lidos pela
ferramenta, a menos que sejam pressurizados em uma roda. Alguns exemplos seriam
sensores de substituicdo comprados em uma concessionaria Ford e alguns sensores
Mitsubishi Continental.

APENDICE D: SOLUCAO DE PROBLEMAS DE ERRO DE
COMUNICACAO

Se ocorrer um problema ou erro durante o processo COMMS, siga as etapas abaixo antes de
ligar para o suporte ao cliente.

Verifique a ignicao do veiculo.

A ignicdo do veiculo deve estar na posicdo RUN para que o processo COMMS do veiculo
possa ser concluido.

Verifique a ligacido do cabo a ferramenta.

Verifique se o cabo estd conectado no DB15 e se os parafusos de polegar estido apertados
com os dedos.

Verifique a ligacado do cabo no veiculo.

Certifique-se de que a ligacdo do médulo BT OBDII esta boa.

Verifique marca, modelo e ano.

O COMMS pode mudar de modelo para modelo e de ano para ano. Verifique se a ferramenta
esta configurada para o MMY adequado.

Verifique o nivel de poténcia da ferramenta.

Se a ferramenta tiver uma carga de bateria fraca, isso pode afetar o processo COMMS,
Carregue a ferramenta e tente novamente.
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APENDICE E: CONECTANDO-SE A AREA DE TRABALHO
TPMS USANDO BLUETOOTH

Se houver problemas ao usar o Bluetooth integrado, use um dongle USB. Selecione
Dispositivos e Impressoras no Painel de Controle.

Bluetooth e dispositivas

Cliqgue com o botao direito do rato no icone do dongle Bluetooth e clique nas definicoes
Bluetooth. Marque as caixas como visto na guia Opcdes acima. Pressione OK quando terminar.

© Definigaes Bluetooth X
OpgBes  Portas COM  Hardware

Detegio
{8 Permitir aos dispositivos Bluetooth detetar este PC

A, Os dispositivos Bluetooth veréo o nome deste PC.

Notificagdes

(] Alertar-me quando um nove dispositivo Bluetooth pretender
ligar

(@ Mostrar o icone Bluetooth na area de notificagdo

Restaurar Predefiniaes

Concelr | tpicr

Inicie o aplicativo TPMS Desktop e va para Configuracoes. Abra a secao Bluetooth: o PC /
Laptop deve ser conectavel e detetavel para o TECH450.

Pagina Inicial

Configuragdes de Sistema

Nome do Computador: BAR-OF-SMRKT2

Nome de Utilizador:  tgavin

Sistema Operacional: Windows 11 Professional (Bit64)
Pacote de Servico:

Bits do processador.  Bit64

Bits do Programa: Bit32

Nome PC/Laptop: BAR-OF-SMRKT2

Endereco PC/Laptop: (E8:48:B8:C8:40:00)
Pilha Bluetooth: baMicrosoft
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APENDICE F: ESTADOS E DEFINICOES DO SENSOR

Falha na leitura do sensor
O sensor ndo conseguiu ler. Isso pode ser resultado de um sensor que nao
estad mais funcional devido a uma bateria vazia ou pode ser um sensor
instalado incorretamente. Em alguns casos, o sensor pode simplesmente nao
ter sido ativado, pelo que pode ser aconselhavel uma segunda ou terceira
tentativa de leitura, especialmente se outros sensores no veiculo
apresentarem o mesmo resultado. Se os sensores pés-venda tiverem sido
instalados recentemente, certifique-se de que foram programados.

Sensor defeituoso
O sensor tem uma falha de hardware, verifique se ele nado esta
sobrepressurizado ou superaquecido. Se o problema nao puder ser resolvido, o
sensor deve ser substituido.

ID duplicado
Dois ou mais sensores foram lidos com o mesmo ID do sensor. Verifique se
nao ha sensores adicionais localizados sobre o carro ou a pessoa e releia todas
as posicoes marcadas como duplicadas. Se tiver sido instalado um sensor pdés-
venda recentemente programado, verifique se nao foi programado com o
mesmo ID que o atualmente instalado no veiculo.

Quebrado mecanicamente
Ao pressionar o menu rapido, é possivel registrar manualmente o sensor como
tendo danos mecanicos, como haste corroida ou quebrada. Substitua os
componentes defeituosos sempre que possivel ou, se nao for o caso, substitua
0 sensor.

Tipo de sensor errado
Foi identificado um sensor, mas este nao é compativel com o veiculo. Se for
um sensor pds-venda, entdo pode ser programado para o veiculo.

Novo sensor
O sensor instalado tem um Id que nao foi programado na ECU do veiculo, é
necessaria uma reaprendizagem.

Sem pressao
O sensor esta sobrepressurizado, mas nao comunicou uma falha de hardware,
verifique a pressao e certifique-se de que o sensor cumpre os requisitos do
veiculo.

Girado
O sensor é instalado numa posicao de roda diferente da localizacao para a qual
foi programado na ECU. Se o veiculo nao estiver a ser localizado
automaticamente, deve ser realizada uma nova aprendizagem para programar
o ID no local correto.
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Esgotamento da bateria
A bateria do sensor esta fraca, recomenda-se substituir o sensor.

Modo incorreto
O sensor estd no modo incorreto de operacdo para o veiculo. Use a tecla
Menu para colocar o sensor no modo correto.

&)

Sucesso
O sensor esta funcionando corretamente.
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ESPECIFICACOES TECNICAS

Fonte de alimentacao Bateria recarregavel de polimero de litio, ndo utilizavel pelo
utilizador.

Consumo maximo de energia 1.5W Schrader TPM, 0.5W todos os outros

Ecra LCD de 16 bits a cores, grafico, resolucao 320x240

Teclado 7 chaves, poeira, agua e resisténcia a gordura.

Entradas/saidas USB estilo Micro-USB usado para se conectar ao PC para
atualizacdo de firmware e download de arquivo de
auditoria.

Ligacao do veiculo Utiliza um cabo OBD para ligar ao veiculo

Ambiente de trabalho Temperatura 0°C - 40°C, Umidade: 20-55%

Ambiente de armazenamento Temperatura-10°C - 50°C, Humidade: 20-60%

Dimensoes 187mm x 107mm x 47mm

Peso (incluindo baterias) 490g

Bandas de radiofrequéncia em que este equipamento opera:
2.4GHz - 32mW poténcia maxima de saida.

315-433MHz - receber apenas

125KHz - 15uT @ 8cm campo magnético maximo.

Declaraciao UE de Conformidade

A Bartec Auto ID Ltd declara que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicdes da Diretiva 2014/53/UE (RED). O texto integral da Declaracdo
UE de Conformidade esta disponivel em:
www.bartecautoid.com/pdf/declaration-of-ce-conformity-tech600450-2021-english-

signed.pdf

Declaracao de Conformidade do Reino Unido

A Bartec Auto ID Ltd declara que este dispositivo estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicoes dos Regulamentos de Equipamentos de Radio de 2017. O texto
integral da Declaracdo de Conformidade do Reino Unido esta disponivel em:
www.bartecautoid.com/pdf/declaration-of-uk-conformity-tech600450-english.pdf

Bartec Auto ID Ltd
T +44 (0)1226 770581 E sales@bartecautoid.com Redbrook Business Park, Wilthorpe Road

W www.bartecautoid.com E support@bartecautoid.com Barnsley, South Yorkshire S75 1JN
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